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34 Corvara - Colfosco 1541 1600 59
Bl cotfosco 1600 1565 35
36 Colfosco - Sotdlisia 1565 1675 110
39 Plans 1663 1836 173
40 Frara 1836 2220 384
Bl e MontecCarlo 2220 2110 110
42 Val Setus 2110 2280 170
B roscoGardena/Grodnerdoch 2280 2128 152
41 Passo Gardena - Cir 2128 2292 164
B oontercepies-Selva/Wolkenstein 2292 1560 732
29 E] Selva/Wolkenstein — Ciampinoi 1569 2254 685
Bl ciemoinoi-PlandeGratba 2054 1780 474
45 Plan de Gralba - Piz Setéur 1789 2063 274
B rizsetéur-Sassolungo 2063 2030 33
49 @ Sassolungo 2010 2235 225
B citceisassi/Steinerne Stadt 2235 2187 48
55  [dy] SassoLevante 2187 2428 241
Bl ssetei-PianFrataces 2428 1721 707

105 [&] Pian Frataces - Gherdecia 1726 2202 476
107 Gherdecia - Sass Becé 2151 2426 275
.. Sass Becé - Pont de Vauz 2426 1851 575
127 [dh] PontdeVauz-LaViza 1857 1987 130
Bl evia-acebna 1987 1643 351
8 Arabba Fly 1643 1674 31
5 Arabba - Monte Burz 1618 1941 323
B o 19641 1810 131
6 Le Pale - Be¢ de Roces 1810 2098 288
Bec¢ de Roces - Campolongo 2098 1840 258
@] Campolongo - Costoratta 1840 2055 215
Bl costoratta-corvara 2055 1540 515
PERCORSO IN SENSO ORARIO
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19 E] Corvara-Boé 1546 2203 657
Bl sec-campolongo 2203 1846 357
7 @ Campolongo - Be¢ de Roces 1846 2087 241
B 5ecceRoces-Arabba 2087 167 489
8 [&] Arabba Fly 1674 1643 31
201 Arabba - Portavescovo 1636 2495 859
- Portavescovo - Pont de Vauz 2495 1851 644
126 E] Pont de Vauz - Pordoi 1851 2229 378
B rassoPordoi-Lezuo 2029 20% 153
124 Lezuo - Sass Becé 2076 2418 342
Bl sossBecé-PianFrataces 2426 1721 705
155 [&] Pradel-Rodella 1724 2228 504
154 Grohmann 2214 2386 172
B  crohmann-PlandeGralba 2386 1780 606
47 Senoner 1780 1866 86
Bl rencecratba-Plan 1866 1570 296
33 Fungeia 1570 1590 20
Bl ren-sews 1590 1560 30
31 Selva/Wolkenstein - Costabella 1565 17461 176
- Costabella - Dantercepies 1741 1657 84
30 Selva - Dantercepies 1657 2297 640
.. Dantercepies - Colfosco 2297 1565 732
34 [&] Colfosco-Corvara 1600 1541 59
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Pista difficile / Schwierige Piste / Difficult slope / Piste difficile

Pista media / Mittelschwere Piste / Medium slope / Piste moyenne %

Pista facile / Leichte Piste / Easy slope / Piste facile
Rifugio/ Berghiitte / Mountain hut / Refuge
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INVERNO 2019/20
WINTER 2019/20

LOCATION

Corvara 1.568 m

Str. Col Alt, 36 | 1-39033 Corvara

Tel. +39 0471 836176 | Fax +39 0471 836540
corvara@altabadia.org

Colfosco 1.645 m

Str. Pecéi, 2 | 1-39033 Colfosco

Tel. +39 0471 836145 | Fax +39 0471 836744
colfosco@altabadia.org

LaVilla 1.433 m

Str. Colz, 75 | 1-39036 La Villa

Tel. +39 0471 847037 | Fax +39 0471 847277
[EMIEIQENELEL[ENe] ]

San Cassiano 1.537 m

Str. Micurd de R, 26 | 1-39036 San Cassiano
Tel. +39 0471 849422 | Fax +39 0471 849249
sancassiano@altabadia.org

Badia 1.324 m

Str. Pedraces, 29/A | 1-39036 Badia

Tel. +39 0471 839695 | Fax +39 0471 839573
badia@altabadia.org

La Val - Hiking Village 1.348 m
Str. San Senese, 1 |1-39030 La Val

Tel. +39 0471 843072 | Fax +39 0471 843277
laval@altabadia.org
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